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Powr wotre sécuritd, respectes Jes consigoes sub
wantes of Conserver-les precieusement,

Pocr dviter tost dormmage corporel oy matitiel
meuble doit dtre soldement monte/flae au mr. Un
montage non adapté présente en risque oo biessure

Les ferrutes pour Ly focstion mursle ne sont pas com-
prises dans L Bwaison. car eles dépendent de
nanure des murs

Utiisez usiguement des ferrures adapbées & votre
o Sovous avez des questions sur e mativiel de
fication spproprié, veuiles contacter votre revendeur
spécialse de corflance

ATTENTION!

CONSIGNES DE SSCURITT INPORTANTES

OPASNOST!

NE SESLANCENE UPUTE

Rod vade sigumostl, sijedite upute w nastavie |
Suvajte I na sigursom mjestu.

Kaho Diste Ubjegh Uslesne oxfjede N oftecenje
imovine. homad namjedtaja mara Biti Lvsto mosti-
randpeileriinn na B4 Neliprveo sadtaviange mole
dovesti do orfjeds

Oprema 24 nidow montady nije dhdodena jer ovisi o
stanju zdove

Koristite samo hardver koj jo priniadan 2a vad 238 Ako
imate plians © ispravnom materijsiy 1 priderids-
vanje, cbratne se svom lokalnom prodavadu

BN BEYWANSRNOE XN ACHOCTH

Oma  sawed  CedonacwocTw colmogasTe
COOYOUAE  MNCTRYUMM W XPINMTO MX 0
HADEEHOM MECTe,

B0 whoxmsaw o  ww NCEDERONN

ACHTUNG! @
WCHTIE SICMERSEITSHINWE S

Beachten Sie 2y Irer Sicherheit die sachdcigenden
Hisweize und bemahren Sie diese gt auf,

Um Personen- oder Sachachiden 23 vermeiden muss
das MiBelytich fent o der Wand montiert/ befestigt
werden Dol unsachgemiiier Montage besteht Verfet-
nungsgefans

Die Beschlbge flr de Wandbefestiqung sind niche im
Lisferumfang enmthaiten, da diese von der jeweiigen
Beschatlendeit Sor Wikede ahingig sied.
Verwenden Sie ausschileliich Baschilge, die $ir Ihre
Ward geeignet sind. Bed Fragen zum richtigen Sefe-
gungematetial. kontabbinren Sie Sitte Sem Fache

hindier Ihres Vertravens.

Neem voor uw velligheld de voigende instructies In
acht en Sewaar 20 op een vellige plaats,

Om persocakijs letsel of schade sen 0k wren 1o
voorkamen, maoet het meubeintiuh stevig 300 de muur
worden bevestigd. Onjuiste montage kan leiden tot
letsel

Het bestag voor de wandmontage is alet bij de levering
Inbegrepen. omdat het afhanikeljh is van de 10estand
Vit de msren

Golryix sloen beslag dar geschahr o vaor uw Mmuwr.
Als u wragen haeft over het juiste Bevestigingamateri-
23l neem dan contact op met uw plaatsaiihe dealer,

HAYTIYTCTRA

Page sawe OGealegmocTi, NpHapxaBsajTe ce
cnenehux ynyTCTana ¥ vynajTe we
s Onore wlermw Amese NOSpERe wWin ouTehene
, oMY e mope Sertn wapiro
moHTped uccupan 33 1e, Mocrop cnacsact og
POSPEAA Y TV HENDISAINE I TINMYE.
Nipstervysipn 58 agey MOHTARY HECY YA WA y O
WCNOEYRL, )P JMNACE OR ORroeapafyher CTand 108,
KOPUCTHID CaMO SpMAaTYDE KoM ONORPAlY R
ey, Aso wmate SHr0 kMK NITARSA O DRSO
MITepwany 53 rpeapahessne, COPATHTE C& CROM
POy IAON CIEDUATICRISOM DO,

ATTENTIE!

FEUNGRULE YOLIGRENSNS TRCTRS

ONACHOCT!

SAMHA BESEEIHOX

BHUMAHME!

BARFAPHC TRV A BE ONACHOCT

33 sauaTa GelonacHoCT CNAIBIETE CReaNNTE
MHCTPY XA W T ChXPINARINTE HA CRrypmd
MRCTO.

38 08 o8 wleOdT MIres  HIpEORIGE W
Gerwre rpafea sa Gaaar

Ve TED npeavet mebenn aoreen Sum po
YoTaoanen NpMIDennes £ cTeme. Henpaswnuast

DYDTYRO ONA EPONRONME K CPENO W B000AT 8
NOMANOKT NOCTAMN, NOCALINAY (s JadncnT of
COCTOMGE CTom

Vonomuaiine TOMED Ty QypesTyDy,  KOTOPaS
BORXOAT QN8 Rtk craves. ECrm y sac sosens
BONPOCH © NPORNIMMOM KDONERNOMN  VITEpWINS,
COPATATON K MOCTHOMY NPy,

OGecmnT 30 VONTIX Wh CTOMITE M8 & BN §
ofcaata w3 A0CTIOCATA. Thd KATO JasMcH OF
CLOTBETOTO GRCTORMO MO CTEHMTE.

NOAXONGL 38 BAUATS CYol. AD HUATE ENIPOCH
OTWOCHD NPOSIIMNE  MATORHAT 30 SMDEnaane.
NONA. COLPRBTE 0O 0 MECTHAR On TR0,

SCAN ME

ATTENTION! @
MPORTART SAFETY INSTRUCTIONS

For your safety, observe the following instrections
and keep them In o safe place,

To awsid personal injery of damage to property, the
plece of furniture maust be fiemly mogrted/Faed to the
wall Iimproper assembly may result in infery

The fittings for wall DG e pot iInchuded in the
scope of delivery, a5 ey depend on the respective
condtion of the wolls

Ondy use fittings that are suitable for your wall If you
have any questions about the correct fxing material

please contact pour local dealer.
ATTENZIONE!
IMPORTANT! STRINON! D SCIREI

Por la vostra sicureszs, osservate e seguent lstruri
onl @ conservatele I un luege sicers,

Por evitire lesicni personak o danrs alle cose, 1 modile
deve essere montato/fissato saldamente alla parete
Un mantaggio improprio pud provocane leskont.

I racoendi per il montaggio o patete mon sO00
compresi nefda forndura. powche dpendond dalle con-
dizioni dele pareti.

Utizzare sofo | raccord adatts alla progria parete. In
cato & domande sul materisle & Msssggio cometne,
contattare il tivenditore locals

FIGYELEM!

FONTGS B2TDRSAGE UTRSI TASOK

Az On biztonssga érdeheben tartsa be az skibbi wta-
SRAsoRat, €5 Lartss azokat Mztonssgos helyen.

A stemélyl sérliések vagy anyagyl Aok eherliéss
erdehibten a birordarabot s2idrdan & faihe hell s2e-
relalrdgriteni. A nem  megleleld  Sniresrerelds
whrikdst okazhat

A falra speceléaher s2Uka60es 12eralvbayek nem tat-
Sourd o sealtisl tecjedelembez. mivel acck » folak
mindechkor! 8apot sl {genet.

Cok olyan s2ereivérywhat hasanddon amelyek sl
masak 32 On faldhor. Ka Sdrmityen kérdése van 2 meg-
felell régriitanyagoal kapcsolatban kerjlh. focdusfjon

a hebyi b etk dSAG2

For din sSkerhet bie de f34a 1ande anvisningar sch
frvara dem pd ont slivert stllle.

For att undvika persorshador efer shador pl
egendom miste mibeln vars srdentligt montersd!-
fassgiond pd wiggen. Felakti mostering kan leda bl
shador

ATTENTION!

VIKTGS SAKERNETEANVISNNGAS

Beslagen $ir wiggmontering inglhr inte 1 leveransen,
eftersom de baror pd vggamas respektive skick.
Arviind endest besleg som b Bepliss Sir dis vigg
Om du ber nbgra frigor omedtt fistmaterial kontakta
on oaala brertdrsdfare.
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UWAGA!

WIINE INSTRUKCIE BEXPIECTENSTIA

Dla whasnego bezplecresstms nalely prrestrzeged
ponitazych lnatrubcjl | preochowywad jo w bezplece-
sym miejscs,

Ay enibngd obrabens Ok KO LEZhOzInia Mmisnia,
mebel muni byt solidnie zamontowany praymoco-
wany do sclany. Nieprasidiowy montat mode spowo-
dowed chradenia

Ohucia do mantadu na Sclanve nle wchodry w zakres
dostawy. poniewal alely ome od odpowiedniego
slane dcian

Nale2y uzywat wytacznie mocowan odpowiednich do
dane Cany. W 2erypadis pytat dotye2acych whsci
Weg0 materioh; Mmoculiceqo nalely shontahiowsd s
2 lokaingm sprredewcy

ATENTIE! ®
ISTRUCTIUN INPORTANTE DL SOURANTA

Pentre  sigurenta  dumneavosstrh,  respectagl
urmitoscele instrectiunl ¢f plstratide btren loc
sgar

Pentiy 8 evits riniees persosnslon sau deteriorces
burrilor, plesa de moblier trebule 53 fie montaty/-
fard form pe perete. Montares necoresparaitoxe
poate duce la rasire

Accesordle pentru montarea pe perete su sunt
Inciuse I volumel do Ferare, decarece acested depind
de starea respectivl a peretilor

Folosili numai fitingar) ad peatry pe
demneavosstrh Dach aveti ntrebidri cu privice
materiiuf de faare corect. v rughm si v adresat!

datsdunonuiul local

Pars sus segquranca, respeite &8s instregdes seQu-
Intes o guarde-as num local segero.

Pars evtar ferimentos peesosis ou dands materiss, &
pech de mobildrio deve ser montada/ficads firme-
mente nd parede. Uma montagem incomecta pode
provocar ferimentos.

O3 scessirios para 3 montagem ra parede nio estho
Inchuidas no dmbito do formecimento. uma vez que
dependem do estado Sid piredes

Utiize agenas 05 aceszinios adequados 8 sul parede
Se tiver alguma divida sobee © macerial de foacko
cortects, R Sador lecal

ATENCAO!

INSTRUCUES DE SECURANCA PV ORTANTES

VICTIEE SOXERNETSANVISNINGTR ®

for @n egen shkarhet mi @o foige foigende
nstruksjoner og oppbevare dem pd et trygt sted,
For § unngl personsiader efler materiele shader mi
mebelet monteresfestes Qadt Ul veggen Feil mente-
ting kan ferw B personakade:

Wmnwmﬂmulummm
bt o w o v"”"

gy
Bruk hun beslag s0m er ognet for din vegg. Hrts & har
sporsmdd om riklig festermateriell. ta hontak! med din
lokale forhandier

POZOR! ~—
DILERTE sE2PEENOSTN POKYNY 0

V 2fjreu své Dezpelnostl dodriujte adsledujics
pokyry & uschovejie jo na berpelnem muisté.

Aby nedoSio ke 2randni 050b nelo polhoen majethy,
sl Byt hus sdbythy pevid samemovin)/ upiradn e
stérd. Nespriwnd montsd mibe mit 2a nésleded
ranéni

Kovinl pro monthd sa stéoy nenl soothsti dodiniey,
protode zavis na preludném stavuy stén

Pouliwejte poude hovind kerd o vhodad pro veb
sténu. ¥V plipadé dotand odednd sprivmého upeviova-
ciho maneridly se obrafte na mistniho prodejce

DiKKAT!

Onernd sUveENLix TaLinar ve
GOvenliginiz igin agadedeki talimatiors uysn we
bunlan glvesdl bir yerde saklays,

Kigisel yarslanma veya madd hasan Inlemek O
mobilys porgals duwirs shots monte edBimel/sadi-
tenmelidh. Yonks monts) ywralsamalors neden
ol

Duvara montay icin gerehli Sadlant parcalan, dever-
lare darumona badl ciduduadan tesimat Kapsamna
datvl Gegikdy

Sadece duwann iin wygun olan badlants parcalanm
hsllaren. Dodro  sabitieme malremes  Rablends
herhangl bir sorusus varsa, Kitfen yered sabicnals lle-
tighme Qagin

YBATA!

BAMIVIE| BXA FEXM I BEINEXM

AOTpyRTeCH
MADESEHME HMxve eCTpyagih | sSepiraire tx y
Geanemomy wicul.
W6 yasooytn 1pse 860 NowsOoMe i,
npaaver  welnia  noowen Gy W
BT IO A VAT OmR A0 Tkt
Horpamamiud MOS0 MO8 NEHINOC T 0O Fpiet
Kpinnewsn NS sCTHMOND MOHTANY e BOOATL B
KOMINGAT NOCTRMG, COGMUEA BOMO SanesnTh MY
CTaMy Y
Em0pacTOonyHTe TR 11 KDINnessc, S IGORATS
AR Basol ctiat Flaud y R0 Iaenin 39T

@

Muomisl sewrsavat objeet turvaliseutes! vuoks! ja
silyth ne turvallisessa paihassa.
Herdltvahnkoien tai omaisusseshinacien viltthmi-
sk hoonekaly on stennt Ly Kot Uivi dohove-
sl seindin. Vicheslinen hokoeminen wol sibeuttas
lcuhaantumisen

Seindkinsitykssen taenitlaval varssteet el sinllly
taimitukseen, hoska ne rippuvat senen kurnosts.

wmmmwnmm.n

binnity ots

wynyttivid
yhieyttd paibaliseen | Meenmyydin

TRRNENTA TURNALLISUUSINIEITA

SCAN ME

NEBEZPECENSTVO!

DOLENITE BEZPEENOSINE POKINY
V zhujese vale] Bezpetnosti dodriiavajte nasledo-
Joce pekipry 8 uschovajte ich sa bazpednom mieste.
Aby sa predidio praneniu 0sid alebo polhodeniy
majethe, mutl Dyt nibytck  pRVIE  AAMSMSVE:
myipripeeneny & stene. Nesprawna montad mide mat
22 nasiedoh Iranenie.

Yowarve na montAd &8 steny i je sidaston dodivky,
pretode zdvisi od prishednehs stavu stien

Poutivae len hovaria. Riord 88 vhodnd pre vdy
stenu Ak mite otarky tybafice 53 sprivneho upevido-
vacieho materiahs. obrdtie 52 na miestneho predajcu

ATENCION! @
NETRUCOIONES PPORTANTES OF SECURORD

Per su seguridad, cbserve las sigulentes instrecel-
ones y guirdelas ea un luger segure,

Fara evitar legiones perscnales o dafos mateniales, o
rrusble Sete estar firmemeate montada/fiads o s
pared. Un montaje incomects puede prowocar
lesiones.

Los herrajes pors ol montaje mursl no estén inciudos
en ol volumen de sumnistro. ya que dependen ool
032300 respectivo Os las paredes

Utikce Unicamerte hermajes adecusados para supared
Si tete alguna duda soire o material de fhacidn
cotrecto, péngase en contacto con sy Sstrbidor
ocal

0BS!

VETICE SHXERHEDSANYISNINGER

Al henays th din sikkerhed shal du overdolde de
foigende instruktioner o9 cpbeware dem of slhert
sted

For ot endgl persorhade eller Seskadionis o
ejerdom skal meblet vaere solidt monteret/fastgiort
ol waeggen. Forkert mootering han medfere persons-
ade

Beslygene 1l vaegmantening er ikke inkluderet | lever-
Ingsomianget. da de Mhanger al den respehtive
tistand af vieggens,

Brug hun besiag, der er egaet Ul din weg. Heis 0s har
spergemdl om det katrehte fastoerelsesmaterisle,
bedes du kantakle @in loksle forhandier

NPOZOXH! .

THMANTIKEL OAMMEL ATDANE

Ma v aogdAnd 0g, MPAoTL 1, MopoKdTe
OBy Kas QUAALEL TIC O COPaMLS Pt

f'a va enogéyen poupanopol; ) ket (g % (nmo
TOL N0 VO Cves 0Bepd meSrpd vy TR dve 00V i
H ol cuweppehdynen gl W oo o

Yorpuenocain jovo tnprgoss rou the araleka e 1oV
i oog Eov R (o o g % owed W
CUPOTY;, (THDMAATN X X0V TS OVITPOOTE.
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Vielen Dank fiir den Einkauf!
Thank you for shopping!

Fragen oder Probleme?
Wir helfen unter vem.group/service
Questions or problems? Visit vem.group/service SCAN ME

Als Familienunternehmen aus dem slddeutschem Dreilandereck
(Deutschland / Schweiz / Frankreich), haben wir uns seit den 70er Jahren
auf die nachhaltige Konstruktion, Produktion und Vertrieb von Mobeln zu
fairen Preisen spezialisiert.

Damit wir das eigene Zuhause auch in Zukunft lebenswert gestalten
diirfen, sind wir auf Bewertungen angewiesen. Unser Team freut sich
daher ganz besonders liber eine Bewertung.

As a family business from the southern German border triangle (Germany /
Switzerland / France), we have specialized in the sustainable construction, pro-
duction and sale of furniture at fair prices since the 1970s.

In order to continue making your home livable in the future, we rely on positive
feedback and welcome every customer review.

En tant queentreprise familiale du triangle frontalier du sud de l'Allemagne (Alle-
magne / Suisse / France), nous nous sommes spécialisés dans la construction,
la production et la vente durables de meubles a des prix équitables depuis les
années 1970.

Afin de continuer a rendre votre maison habitable a l'avenir, nous comptons
sur vos commentaires positifs et accueillons votre avis client.

N[ Als familiebedrijf uit het Zuid-Duitse drielandenpunt (Duitsland / Zwitserland /
Frankrijk) zijn wij sinds de jaren 70 gespecialiseerd in het duurzaam bouwen,
produceren en verkopen van meubelen tegen eerlijke prijzen.

Om uw huis ook in de toekomst leefbaar te blijven maken, vertrouwen wij op
uw positieve feedback en verwelkomen wij uw klantbeoordeling.

VCM.

my home

VCM Morgenthaler GmbH - Ersteiner StraBe 12 - 79346 Endingen am Kaiserstuhl - Deutschland - www.vem.group/service
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Vielen Dank fiir den Einkauf!
Thank you for shopping!

Fragen oder Probleme?
Wir helfen unter vem.group/service
Questions or problems? Visit vem.group/service SCAN ME

Als Familienunternehmen aus dem slddeutschem Dreilandereck
(Deutschland / Schweiz / Frankreich), haben wir uns seit den 70er Jahren
auf die nachhaltige Konstruktion, Produktion und Vertrieb von Mobeln zu
fairen Preisen spezialisiert.

Damit wir das eigene Zuhause auch in Zukunft lebenswert gestalten
diirfen, sind wir auf Bewertungen angewiesen. Unser Team freut sich
daher ganz besonders liber eine Bewertung.

As a family business from the southern German border triangle (Germany /
Switzerland / France), we have specialized in the sustainable construction, pro-
duction and sale of furniture at fair prices since the 1970s.

In order to continue making your home livable in the future, we rely on positive
feedback and welcome every customer review.

En tant qu'entreprise familiale du triangle frontalier du sud de lAllemagne (Alle-
magne / Suisse / France), nous nous sommes spécialisés dans la construction,
la production et la vente durables de meubles & des prix équitables depuis les
annees 1370.

Afin de continuer a rendre votre maison habitable a I'avenir, nous comptons
sur vos commentaires positifs et accueillons votre avis client.

N8 Als familiebedrijf uit het Zuid-Duitse drielandenpunt (Duitsland / Zwitserland /
Frankrijk) zijn wij sinds de jaren 70 gespecialiseerd in het duurzaam bouwen,
produceren en verkopen van meubelen tegen eerlijke prijzen.

Om uw huis ook in de toekomst leefbaar te blijven maken, vertrouwen wij op
uw positieve feedback en verwelkomen wij uw klantbecordeling.

VCM.

my home

VCM Morgenthaler GmbH - Ersteiner StraBe 12 - 79346 Endingen am Kaiserstuhl - Deutschland - www.vem.group/service
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https://quefairedemesdechets.fr

Pour votre sécurité, respectez les consignes sui
vantes et conservezles précieusement.

ATTENTION!
CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Pour éviter tout dommage corporel ou matériel, le
meuble doit étre solidement monté/fixé au mur. Un
montage non adapté présente un risque de blessure.

Les ferrures pour la fixation murale ne sont pas com
prises dans la livraison, car elles dépendent de la
nature des murs.

Utilisez uniquement des ferrures adaptées a votre
mur. Si vous avez des questions sur le matériel de
fixation approprié, veuillez contacter votre revendeur
spécialisé de confiance

OPASNOST!
NE SIGURNOSNE UPUTE

Radi vase sigurnosti, slkedite upute u nastavku i
Euvajte ih na sigurnom mjestu.

Kako biste izbjegli tjelesne ozljede ili ostec¢enje
imovine, komad namjestaja mora biti vrsto monti
ran/pri¢vr§¢en na zid. Neispravno sastavljanje moze
dovesti do ozljeda.

Oprema za zidnu montazu nke uklju¢ena jer ovisi o
stanju zidova.

Koristite samo hardver koji je prikladan za vas$ zid. Ako
imate pitanja o ispravnom materkalu za pri¢vrsci
vanje, obratite se svom lokalnom prodavacu.

BHUMAHUE! @
BAXHBIE YKA3AHWA MO BE3OMACHOCTHU

Ansa Bawen 6e3onacHocTu cobnroganTte
cneaylolme MHCTPYKLUUM U XPaHUTE UX B
HaAeXHOM MecTe.

Bo n3bexaHune TpaBM unv noBpexaeHns
UMyLLecTBa NpeaMeT Mebenm JormKeH BbiTb MPOYHO
yCTaHOBMeH/NpuUKpenneH k cTeHe. HenpasunbHbIN
MOHTaX MOXET NPVUBECTU K TPaBMaM.

CDypHMTypa ANA KpenneHnsa K CTeHe He BXOoAUT B
KOMMJEKT NOCTaBKKU, MOCKOMbKY OHa 3aBUCUT OT
COCTOSAHUA CTEH.

Mcnonb3ayiiTte TOoNbKO Ty PYpPHUTYPY, koTopas
NOAXOAUT Ans Ballel cTeHbl. Ecniv y Bac BO3HMKNN
BOMPOCHI O NPaBUIIbHOM KpPEnexXHOM MaTepuane,
obpaTtutech k MECTHOMY Aunepy.

ACHTUNG! @
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Beachten Sie zu Ihrer Sicherheit die nachfolgenden
Hinweise und bewahren Sie diese gut auf.

Um Personen oder Sachschaden zu vermeiden, muss
das Mdbelstlick fest an der Wand montiert/ befestigt
werden. Bei unsachgemé&Ber Montage besteht Verlet
zungsgefahr.

Die Beschlage fiir die Wandbefestigung sind nicht im
Lieferumfang enthalten, da diese von der jeweiligen
Beschaffenheit der Wande abhangig sind.

Verwenden Sie ausschlieBlich Beschlage, die fiir Ihre
Wand geeignet sind. Bei Fragen zum richtigen Befe
stigungsmaterial, kontaktieren Sie bitte den Fach

héndler Ihres Vertrauens.

Neem voor uw veiligheid de volgende instructies in
acht en bewaar ze op een veilige plaats.

ATTENTIE!
BELANGRIKEJ VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Om persoonlkk letsel of schade aan eigendommen te
voorkomen, moet het meubelstuk stevig aan de muur
worden bevestigd. Onjuiste montage kan leiden tot
letsel.

Het beslag voor de wandmontage is niet bk de levering
inbegrepen, omdat het afhankelkk is van de toestand
van de muren.

Gebruik alleen beslag dat geschikt is voor uw muur.
Als u vragen heeft over het juiste bevestigingsmateri
aal, neem dan contact op met uw plaatselkke dealer.

Papu Bawe 6e36eaHoCcTH, NpuapXxaBajTe ce
cnenehux ynytcrasa u yyBajTe ux.

OMACHOCT!
BAXKHA BE3BEJHOCHA YIYTCTBA

[a 6ucte nsbernu nuyHe noBpeae unu owutehete
MMOBVHe, KOMaj HamelLLTaja Mopa GUTU YBPCTO
MOHTUpaH/ hukcupaH 3a 3ug. Moctoju onacHocT of
nospeAa y cny4ajy HenpasuiHe UHCTanauuje.

TMPMKIbYYLIM 33 3UHY MOHTaXY HUCY YKIby4eHW y 06um
ucnopyke, jep 3aBuce o ogroapajyher ctarwa 3uaosa.

KopucTute camo apmartype koje ogroapajy Ballem
3ugy. Ako umate GMNo KakBUX NUTaka O NPaBOM
matepwujany 3a npuuBpLUhnBatse, 0bpaTuTe ce CBoM
Noy3AaHoM creLunjan3oBaHoM npoaasLly.

3a Bawara 6e3onacHoOCT cna3BanTe cregHuTe
VHCTPYKLIMM U T CbXpaHsiBalTe Ha CUTYpHO
MSCTO.

BHMMAHME!
BAXHY VHCTPYKLIMY 3A BE3OMACHOCT

3a ga ce nsberHar NUYHM HapaHsBaHUS Unu
MaTtepuanHu wetu, mebennte TpsioBa Aa 6baat
30paBoO MOHTUPaHW/PUKCUPaHM KbM CTeHaTa.
HenpaBunHuAT MOHTaX MOXe Aa Aosene Ao
HapaHsiBaHe.

OGKOBbBT 3@ MOHTaX Ha CTEHaTa He e BKITIOYEH B
ofxBaTta Ha foCTaBKkaTta, Tbil KaTo 3aBUCU OT
CbOTBETHOTO CbCTOSIHUE Ha CTEHUTE.

noaxoAsiLy 3a BaluaTta cteHa. AKO umate Bbnpocu
OTHOCHO NMpaBUnHUA Matepuarn 3a 3akpensaHe,
MOn4, CBbpXeTe ce C MeCTHUA CU Tbproeeu,.

SCANME

ATTENTION! @
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
For your safety, observe the following instructions
and keep them in a safe place.

To avoid personal injury or damage to property, the
piece of furniture must be firmly mounted/fixed to the
wall. Improper assembly may result in injury.

The fittings for wall mounting are not included in the
scope of delivery, as they depend on the respective
condition of the walls.

Only use fittings that are suitable for your wall. If you
have any questions about the correct fixing material,
please contact your local dealer.

ATTENZIONE!
IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Qo

Per la vostra sicurezza, osservate le seguenti istruzi
oni e conservatele in un luogo sicuro.

Per evitare lesioni personali o danni alle cose, il mobile
deve essere montato/fissato saldamente alla parete.
Un montaggio improprio puod provocare lesioni.

I raccordi per il montaggio a parete non sono
compresi nella fornitura, poiché dipendono dalle con
dizioni delle pareti.

Utilizzare solo i raccordi adatti alla propria parete. In
caso di domande sul materiale di fissaggio corretto,
contattare il rivenditore locale.

FIGYELEM!
FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

D,

Az On biztonsaga érdekében tartsa be az alabbi uta
sitasokat, és tartsa azokat biztonsagos helyen.

A személyi sériilések vagy anyagi karok elkertilése
érdekében a butordarabot szilardan a falhoz kell sze
relni/régziteni. A nem megfeleld 6sszeszerelés
sérllést okozhat.

A falra szereléshez sziikséges szerelvények nem tar
toznak a szallitasi terjedelemhez, mivel azok a falak
mindenkori allapotatol fliggnek.

Csak olyan szerelvényeket hasznéljon, amelyek alkal
masak az On faldhoz. Ha barmilyen kérdése van a meg
felel6 rogzitéanyaggal kapcsolatban, kérjik, forduljon

a helyi keresked6hdz.

For din sikerhet bor du félja foljande anvisningar och
forvara dem pa ett sikert stiille.

ATTENTION!
VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

For att undvika personskador eller skador pa
egendom maste moébeln vara ordentligt monterad/
fastjord pé vaggen. Felaktig montering kan leda till
skador.

Beslagen f6r viggmontering ingér inte i leveransen,
eftersom de beror pé viggarnas respektive skick.

Anvénd endast beslag som &r Idmpliga for din véagg.
Om du har nagra fragor om rétt fastmaterial, kontakta
din lokala aterférséljare.
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UWAGA! , @
WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Dla wtasnego bezpieczeristwa nalezy przestrzegaé
ponizszych instrukcji i przechowywacé je w bezpiecz
nym miejscu.

Aby unikna¢ obrazen ciata lub uszkodzenia mienia,
mebel musi by¢ solidnie zamontowany/przymoco
wany do $ciany. Nieprawidtowy montaz moze spowo
dowac obrazenia.

Okucia do montazu na $cianie nie wchodza w zakres
dostawy, poniewaz zalezg one od odpowiedniego
stanu $cian.

Nalezy uzywac¢ wytacznie mocowan odpowiednich do
danej $ciany. W przypadku pytan dotyczacych wtasci
wego materiatu mocujacego nalezy skontaktowac sie

z lokalnym sprzedawca.

Pentru siguranta dumneavoastra, respectati
urmétoarele instructiuni si pastratile intrun loc
sigur.

ATENTIE!
INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

Pentru a evita rénirea persoanelor sau deteriorarea
bunurilor, piesa de mobilier trebuie sa fie montata/
fixata ferm pe perete. Montarea necorespunzétoare
poate duce laranire.

Accesoriile pentru montarea pe perete nu sunt
incluse in volumul de livrare, deoarece acestea depind
de starea respectivé a peretilor.

Folositi numai fitinguri adecvate pentru peretele
dumneavoastra. Daca aveti intrebari cu privire la
materialul de fixare corect, va rugadm s& va adresati

distribuitorului local.

Para sua seguranga, respeite as instrugdes segu
intes e guardeas num local seguro.

ATENGAO!
INSTRUGOES DE SEGURANGA IMPORTANTES

Para evitar ferimentos pessoais ou danos materiais, a
peca de mobiliario deve ser montada/fixada firme
mente na parede. Uma montagem incorrecta pode
provocar ferimentos.

Os acessorios para a montagem na parede nao estao
incluidos no @mbito do fornecimento, uma vez que
dependem do estado das paredes.

Utilize apenas os acessorios adequados a sua parede.
Se tiver alguma duvida sobre o material de fixagdo
correcto, contacte o seu revendedor local.

OPPMERKSOMHET! @
VIKTIGE SIKKERHETSANVISNINGER

For din egen sikkerhet ma du folge folgende
instruksjoner og oppbevare dem pa et trygt sted.

For & unnga personskader eller materielle skader ma
mgbelet monteres/festes godt til veggen. Feil monte
ring kan fere til personskader.

Beslagene for veggmontering er ikke inkludert i lever
ingsomfanget, da de avhenger av veggenes respek
tive tilstand.

Bruk kun beslag som er egnet for din vegg. Hvis du har
spersmal om riktig festemateriell, ta kontakt med din
lokale forhandler.

POZOR!
DULEZITE BEZPEENOSTNI POKYNY

©

V zajmu své bezpecnosti dodrzujte nasledujici
pokyny a uschovejte je na bezpe¢ném misté.

Aby nedoslo ke zranéni osob nebo poskozeni majetku,
musi byt kus nabytku pevné namontovan/upevnén

ke sténé. Nespravna montaz mlze mit za nasledek
zranéni.

Kovani pro montaz na sténu neni soucasti dodavky,
protoze zavisi na prislusném stavu stén.

Pouzivejte pouze kovani, které je vhodné pro vasi
sténu. V pfipadé dotazli ohledné spravného upeviiova
ciho materialu se obratte na mistniho prodejce.

DiKKAT! ®
ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

Giivenliginiz i¢in asagidaki talimatlara uyun ve
bunlari giivenli bir yerde saklayin.

Kisisel yaralanma veya maddi hasari 6nlemek igin,
mobilya pargasi duvara sikica monte edilmeli/sabi
tlenmelidir. Yanlis montaj yaralanmalara neden
olabilir.

Duvara montaj icin gerekli baglanti pargalari, duvar
larin durumuna bagli oldugundan teslimat kapsamina
dahil dedildir.

Sadece duvarinizigin uygun olan baglanti pargalarini
kullanin. Dogru sabitleme malzemesi hakkinda
herhangi bir sorunuz varsa, liitfen yerel saticinizla ile
tisime gegin.

YBATIA! @
BAXINBI BKA3IBKW 3 BE3MEKU

3agna Bawoi Ge3nekn  JoOTpUMyWTEChb
HaBeAeHNUX HWX4Ye HCTPYKUIW i 36epiranTe ix y
6e3ne4yHoMy Micui.

LLlo6 yHWKHYTM TpaBM ab0 NOLIKOMKEHHS MaiiHa,
npegmer  mebnis NoBUHEH 6yTM  MiUHO
BCTaHOBMNEHU/MPUKPINNeHnii [0 CTiHW.
HenpaBunbHUin MOHTaX MOXe NPU3BECTW A0 TPaBM.
KpinneHHs Ans HacTiHHOTO MOHTaXy He BXOAWTb B

KOMMMEKT NOCTaBKW, ~ OCKiNbKM  BOHO  3anexuTb
Bif} CTaHy CTiH.

BukopucToByiTe TinbKu Ti KpinneHHs, ski NiaxoaaTb
ANs BALLOT CTiHU. SAKWIO Y BAC BUHWUKIM 3anUTaHHs
WOAO MPaBMMBHOTO  KPiNWMbHOMO  Matepiany,

3BEPHITLCSA A0 MiCLIEBOro Aunepa.

Huomioi seuraavat ohjeet turvallisuutesi vuoksi ja
sdilyta ne turvallisessa paikassa.

HUOMIO!
TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Henkildvahinkojen tai omaisuusvahinkojen valttami
seksi huonekalu on asennettava/kiinnitettava tukeva
sti seindan. Virheellinen kokoaminen voi aiheuttaa
loukkaantumisen.

Seinakiinnitykseen tarvittavat varusteet eivat sisally
toimitukseen, koska ne riippuvat seinien kunnosta.

Kayta vain seinaan sopivia kiinnikkeita. Jos sinulla on
kysyttavaa oikeasta kiinnitysmateriaalista, ota
yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan.

SCANME

NEBEZPECENSTVO!
DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

GO

V zaujme vasej bezpecénosti dodrziavajte nasledu
juce pokyny a uschovajte ich na bezpe¢nom mieste.

Aby sa predislo zraneniu os6b alebo poskodeniu
majetku, musi byt nabytok pevne namontova
ny/pripevneny k stene. Nespravna montaz méze mat
za nasledok zranenie.

Kovanie na montaz na stenu nie je sucastou dodavky,
pretoze zavisi od prislu§ného stavu stien.

Pouzivajte len kovania, ktoré st vhodné pre vasu
stenu. Ak mate otazky tykajuce sa spravneho upevrio
vacieho materialu, obratte sa na miestneho predajcu.

ATENCION!
INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

&

Por su seguridad, observe las siguientes instrucci
ones y guardelas en un lugar seguro.

Para evitar lesiones personales o dafios materiales, el
mueble debe estar firmemente montado/fijado a la
pared. Un montaje incorrecto puede provocar
lesiones.

Los herrajes para el montaje mural no estan incluidos
en el volumen de suministro, ya que dependen del
estado respectivo de las paredes.

Utilice inicamente herrajes adecuados para su pared.
Si tiene alguna duda sobre el material de fijacion
correcto, pongase en contacto con su distribuidor
local.

oBS! @
VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

Af hensyn til din sikkerhed skal du overholde de
folgende instruktioner og opbevare dem et sikkert
sted.

For at undgé personskade eller beskadigelse af
ejendom skal mablet veere solidt monteret/fastjort
til veeggen. Forkert montering kan medfere persons
kade.

Beslagene til veegmontering er ikke inkluderet i lever
ingsomfanget, da de afhaenger af den respektive
tilstand af vaeggene.

Brug kun beslag, der er egnet til din veeg. Hvis du har
spergsmal om det korrekte fastgarelsesmateriale,
bedes du kontakte din lokale forhandler.

MPOZOXH!
THMANTIKEX OAHTIES ASOAAEIAT

&

Fa Tnv ao@dAeid oag, TNPAOTE TIG TTAPAKATW
odnyieg ka1 QUAGSTE TIG 0 AT PAAEG HEPOG.

Ta va amoUyete TpaupaTiopoUs 1y UAIKEG {nuigg, To EmiAo
TIPETEN val €ival aTaBepd ToTToBETNPEVO/OTEPEWNEVO TTOV TOIXO.
H akatéAnAn ouvapuoAéynan umopei va odnyhoe! o€
TPAUMATIONO.

Ta egapmuara yia v TomoBéTnan aTov Toixo dev
mepiAapBavovial aTo avTikeipevo g mapadoang, kabuwg
€40pTWVTaI TG TV EKATTOTE KATAGTADN TWV TOIXWV.
XpnaipoToleite povo egaptiuara Tou gival katdMnAa yia Tov
T0iY0 0. EAv ExeTe EPWTATEIS OXETIKG PE TO OWATO UMKO
0TEPEWONG, ETTIKOIVWVATTE g TOV TOTTIKG QVTITTIPOOWTTO.
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Vielen Dank fiir den Einkauf!
Thank you for shopping!

Fragen oder Probleme?
Wir helfen unter vem.group/service
Questions or problems? Visit vem.group/service SCAN ME

Als Familienunternehmen aus dem stiddeutschem Dreilandereck
(Deutschland / Schweiz / Frankreich), haben wir uns seit den 70er Jahren
auf die nachhaltige Konstruktion, Produktion und Vertrieb von Mdbeln zu
fairen Preisen spezialisiert.

Damit wir das eigene Zuhause auch in Zukunft lebenswert gestalten
diirfen, sind wir auf Bewertungen angewiesen. Unser Team freut sich
daher ganz besonders iiber eine Bewertung.

As a family business from the southern German border triangle (Germany /
Switzerland / France), we have specialized in the sustainable construction, pro-
duction and sale of furniture at fair prices since the 1970s..

In order to continue making your home livable in the future, we rely on positive
feedback and welcome every customer review

Entant qu'entreprise familiale du triangle frontalier du sud de 'Allemagne (Alle-
magne / Suisse / France), nous nous sommes spécialisés dans la construction,
la production et la vente durables de meubles a des prix équitables depuis les
années 1970.

Afin de continuer a rendre votre maison habitable a I'avenir, nous comptons
sur vos commentaires positifs et accueillons votre avis client.

Als familiebedrijf uit et Zuid-Duitse drielandenpunt (Duitsland / Zwitserland /
Frankrijk) zijn wij  ds de jaren 70 gespecialiseerd in het duurzaam bouwen,
produceren en verkopen van meubelen tegen eerlij ke prijz .

Om uw huis ook in de toekomst leefbaar te blij en maken, vertrouwwen wij op
uw positieve feedback en verwelkomen wij uw klantbeoodeling.

VCM.

my bath

VCM Morgenthaler GmbH - Ersteiner StraBe 12 - 79346 Endingen am Kaiserstuhl - Deutschland - www.vem.group/service
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A 756 196 1
B 756 196 1
C 294 196 1
D 294 196 1
E 294 190 1
F 753 323 1
G 751 321 1

3,5x16mm  x13|4x35mm x2 0,010kg x1 x2
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Vielen Dank fiir den Einkauf!
Thank you for shopping!

Fragen oder Probleme?
Wir helfen unter vem.group/service
Questions or problems? Visit vem.group/service SCAN ME

Als Familienunternehmen aus dem slddeutschem Dreilandereck
(Deutschland / Schweiz / Frankreich), haben wir uns seit den 70er Jahren
auf die nachhaltige Konstruktion, Produktion und Vertrieb von Mobeln zu
fairen Preisen spezialisiert.

Damit wir das eigene Zuhause auch in Zukunft lebenswert gestalten
diirfen, sind wir auf Bewertungen angewiesen. Unser Team freut sich
daher ganz besonders liber eine Bewertung.

As a family business from the southern German border triangle {Germany /
Switzerland f France), we have specialized in the sustainable construction, pro-
duction and sale of furniture at fair prices since the 1970s.

In order to continue making your home livable in the future, we rely on positive
feedback and welcome every customer review.

En tant quentreprise familiale du triangle frontalier du sud de lAllemagne (Alle-
magne / Suisse / France), nous nous sommes spécialisés dans la construction,
la production et la vente durables de meubles & des prix equitables depuis les
années 1970.

Afin de continuer a rendre votre maison habitable a l'avenir, nous comptons
sur vos commentaires positifs et accueillons votre avis client.

N[N  Als familigbedrijf uit het Zuld-Duitse drielandenpunt {Duitsland / Zwitserland /
Frankrijk) zijn wi] sinds de jaren 70 gespecialiseerd in het duurzaam bouwen,
produceren en verkopen van meubelen tegen eerlijke prijzen.

Om uw huis ook in de toekomst leefbaar te blijven maken, vertrouwen wij op
uw positieve feedback en verwelkomen wij uw klantbeoordeling.

VCM.

my home

VCM Morgenthaler GmbH - Ersteiner StraBe 12 - 79346 Endingen am Kaiserstuhl - Deutschland - www.vem.group/service



